‘S marina hramina

o Murter Hrvatska/Croatia
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< S 3 Die Organisation der Marina entspricht
Z E £ den Bediirfnissen und Wiinschen auch der
-

anspruchsvollsten Bootsfahrer

Organised with the most demanding
boaters in mind

Organizzato secondo le neccesitaei
desideri dei nauti piu esigenti







* Godi$nji vez u moru **Kombinirani vez - godina | Mjeseéni vez Mjesecni vez Dnevni vez **** Dnevni vez ***Dodatak za dnevni vez na

Duzina STE

broda do broda do * ;Jni:fwng;::: Liegeplatz j \I]Lehgreplatz kombiniert Monatsliegeplatz Monatsliegeplatz Liegeplatz taglich = jegeplatz taglich "**Zk:spcnhul:gdf?i]rg?éckenliege—
Lange bis Breite bis o . Monthly berth Monthly berth Daily berth = Daily berth platz (pro Tag) ab 01.04.
) * Annual berth (water) Combined berth (annual) ***Daily dry berth sucharge
Boat lenght Boat width ** Ormeggio combinato - Ormeggio mensile Ormeggio mensile Ormeggio giornaliero *** Ormeggio giornaliero from 01.04.
up to up to * Ormeggio nel mare = = — - ***Suplemento sistemazione
tngerza | e | wressamie 0109-50.06 0107-31.08
fi
€ € kn € € € € kn € kn
8m 3m 3.400,00 25.617,30 3.900,00 29.384,55 600,00 4.520,70 800,00 6.027,60 45,00 339,05 55,00 414,40 12,00 90,41
9m 3,3m 4.800,00 36.165,60 5.600,00 42.193,20 650,00 4.897,43 900,00 6.781,05 52,00 391,79 62,00 467,14 14,00 105,48
10m 3,5m 5.100,00 38.425,95 5.900,00 44.453,55 750,00 5.650,88 1.000,00 7.534,50 55,00 414,40 70,00 527,42 16,00 120,55
Mm 3,8m 6.500,00 48.974,25 7.600,00 57.262,20 1.000,00 7.534,50 1.250,00 9.418,13 75,00 565,09 90,00 678,11 18,00 135,62
12m 4m 7.000,00 52.741,50 8.300,00 62.536,35 1.100,00 8.287,95 1.400,00 10.548,30 80,00 602,76 95,00 715,78 20,00 150,69
13 m 4,3m 7.500,00 56.508,75 8.800,00 66.303,60 1.250,00 9.418,13 1.650,00 12.431,93 90,00 678,11 105,00 791,12 22,00 165,76
I 14 m 45m 8.500,00 64.043,25 9.700,00 73.084,65 1.400,00 10.548,30 1.800,00 13.562,10 95,00 715,78 115,00 866,47 24,00 180,83
IE 15m 48m 10.200,00 76.851,90 12.000,00 90.414,00 1.500,00 11.301,75 2.000,00 15.069,00 115,00 866,47 130,00 979,49 26,00 195,90
Lul 16m 5m 11.000,00 82.879,50 13.000,00 97.948,50  1.650,00 12.431,93  2.200,00 16.575,90 120,00 904,14 140,00 1.054,83 29,00 218,50
o
17m 53m 12.500,00 94.181,25 14.500,00 109.250,25 1.800,00 13.562,10 2.300,00 17.329,35 145,00 1.092,50 165,00 1.243,19 32,00 241,10
18 m 55m 13.500,00 101.715,75 15.500,00 116.784,75 1.900,00 14.315,55 2.600,00 19.589,70 155,00 1.167,85 175,00 1.318,54 35,00 263,71
19m 58m 1550000 116.784,75 18.000,00 135.621,00 2.000,00 15.069,00 2.800,00 21.096,60 170,00 1.280,87 200,00 1.506,90 40,00 301,38
20m 6m 16.500,00 124.319,25 19.500,00 146.922,75 2.150,00 16.199,18 3.000,00 22.603,50 180,00 1.356,21 220,00 1.657,59 45,00 339,05
21m 6,3m 18.000,00 135.621,00 21.500,00 161.991,75 2.300,00 17.329,35 3.200,00 24.110,40 200,00 1.506,90 230,00 1.732,94 50,00 376,73
< 22m 6,5m 19.00000 143.155,50 22.000,00 165.759,00 2.400,00 18.082,80 3.400,00 25.617,30 230,00 1.732,94 270,00 2.034,32 60,00 452,07
() >22m 6,8m Prema dogovoru / Nach Vereinbahrung / By agreement / Con concordato
-
(2
(aa]
N *5% popusta za pravovremeno plaé¢anje godis$njeg veza **smjestaj na kopnu ograni¢en do 31.03. ***yrijedi samo za vlasnike kombiniranog veza **** Rezervacijom dnevnog veza cijena se uvecava za 10%
*5% Rabatt auf rechtzeitige Jahresliegeplatzzahlung **Landliegeplatz begrentz bis 31.03. ***NUr fir kombinierte Liegeplatzeigner ****Fir Tagesliegeplatzreservirung erhdht sich der Preis um 10%
I-I-I *5% discount for advanced payment of annual bert **Dry berth limited till 31.03. ***0nly for combined berth owner **** For daily berth reservation, price increases 10%
> *Lo sconto del 5% per pagamento anticipato di ormeggio annuale ~ **Posto barca a terra e limitato fino al 31.03. ***Solo per i proprietari del ormeggio combinato **** Prenotando ormeggio giornaliero, il prezzo aumenta per 10%
Cjenik je izraden u Eurima. Cijene u kunama su informativne i Die Preisliste ist in EUR erstellt. Die in Kuna angegebenen The price list is made in EUR. Prices in kunas are informative Il presente listino prezzi e in Euro. Il listino in kuna &
vezane uz fiksni tecaj 1 €=7,5345. / PDV je ukljucen u cijenu / Preise dienen nur zu information und sind an den folgenden and related to the exchange rate of 1EURO = HRK 7,5345. informativo perché seque le quotazioni 1EURO =7,5345.
Marina zadrZava pravo izmjene cijena. Wechselkurs gebunden 1EUR =7,5345 / Mehrwertsteuer ist / VAT is included in the price. / The Marina reserves the right / L'IVA e inclusa nel prezzo. / |l Marina si riserva il dritto di
im Preis inbegriffen / Die Marina behalt sich das Recht vor, to change prices. modificare questi prezzi.

Preise zu andern.




Godisnji vez broda ukljucuje

Die Bootsliegeplatzpreise fiir ein Jahr
schlieBen folgendes ein

The price for an annual berth includes

Il prezzo annuo comprende i servizi
indicati di seqguito

= upotrebu sanitarija
= koriStenje vode i struje (standardna potrosnja)

= parking jednog osobnog automobila

= 5 dana besplatnog smjestaja na kopnu radi godisSnjeg

servisa broda E
= zadrzavamo pravo premjera plovila o
Ll
» Benutzung von sanitaren Einrichtungen o
= Strom und Wasserverbrauch (Normaler verbrauch)
= Parkplatz eines Autos (PKW)
» 5 Tage an Land gratis - fUr das jahrliche Schiffsservice
= wir behalten uns das Recht vor das Schiff zu vermessen
= use of sanitary facilities
= yse of electricity and water (Standard consumption)
= parking for one car (personal car only)
= 5 days free berth on land during annual service of g
vessel with contract for a mooring site (=)
= we reserve the right to measure the vessel %
= uso dellimpianto sanitario N
= yso corrente elettrica e uso dell’acqua (consumo g

standard)
= parcheggio per un"autovettura
= 5 giorni di soggiorno gratuito sulla terraferma
per il servizio annuo dellimbarcazione
= | Marina si riserva il diritto di misurare I'imbarcazione




NAPOMENE BEMERKUNGEN NOTE AVVERTENZE

Ukoliko se brod zadrzi poslije 14 h zadnjeg dana boravka,
zaracunat ce se i slijedeci dan

Boravak broda na vezu viSe od 2 sata zaracunava se kao
cijeli dan

Zaboravak plovila na vezu do 2 sata te prikljuc¢ak plovila na
vodu ili struju obracunava se 50% cijene dnevnog veza

Za brodove preko 16 metara, utrosena struja i voda
posebno se naplacuje

Istovremenim koristenjem sedmodnevnog smjestaja u
sobi i dnevnog veza, ostvarujete 25% popusta na dizalicu i
dnevni vez

Ako je duzina broda cijeli broj, brod se svrstava u gornju
grupu duzina

Usluge koje nisu u cjeniku, naplatiti ¢e se prema dogovoru
Ukoliko brod prelazi Sirinu predvidenu za tu kategoriju
osnova za obracun je slijedeca viSa kategorija

Cijena veza za katamarane je 50% veca

Cijena za katamarane Sire od 6,5 m je 100% veca

Ako je brod vezan bo¢no, cijena je 50% veca.

Standardna potrosnja vode i struje ukljucena u cijenu veza.
Potros$nja struje i vode za pranje plovila ili izvodenje
servisnih radova dodatno se naplacuje.

Falls sich ein Schiff am letzen Aufenthaltstag auch noch
nach 14 Uhr am Liegeplatz aufhélt, wird der nachste Tag
mit Einberechnet

Aufenthalt eines Schiffes im Hafen in der Dauer von mehr
als 2 Stunden wird zum vollen Tagespreis berechnet

Fur den Aufenthalt eines Schiffes im Hafen in der Dauer
bis zu 2 Stunden und der Anschluss an Strom und Wasser
werden 50% vom Tagespreis berrechnet

Fir Schiffe von Gber 16 m Lange: Der verbrauchte Strom
und das verbrauchte Wasser werden gesondert verrechnet
Ganzzahlige Schiffslangen gehdren in die nachsthohere
Gruppe

Bei der gleichzeitigen Verwendung einer siebentagigen
Unterkunft im Zimmer und taglichen Liegeplatz erhalten

Libero entro le ore 14 dell' ultimo giorno, altrimenti sara
messo in conto anche il giorno seqguente,

L'ormeggio della barca per pit di 2 ore viene conteggiato
come 1giorno intero,

L'ormeggio della barca per meno di 2 ore e per uso di
corrente elettrica e d'aqua viene conteggiato come 50%
del prezzo giornaliero,

Per imbarcazioni di lunghezza superiore a 16 m, il consumo
di corrente elettrica e d'acqua verra calcolato a parte,
Usando contemporaneamente dell ormeggio e allogio nella
camera durante 7 giorni, ottenete lo sconto di 25% sull
prezzo della gru e dell ormeggio giornaliero,

Le imbarcazioni la cui lunghezza é un numero intero,
vengono classificate nella categoria superiore

Servizi e prestazioni non menzionati sul listino prezzi

=g .. - -

Sie 25% Rabatt auf die Kranoperation und auf dem
taglichen Liegeplatz

= Dieinder Preisliste nicht erwédhnten Dienstleistungen

werden nach Vereinbarung verrechnet

= |st das Schiff breiter als in der Preisliste angegeben, wird

die nachstgroBere Lange berechnet

= Aufpreis fir Katamarane: 50%

= Aufpreis flir Katamarane von tber 6.5 m Breite: 100%

= 50% Aufpreis fur langseits der Mole festmachen.

= Normaler Wasser und Stromverbrauch ist im Liegeplatz

Preis enthalten.

= Strom und Wasserverbrauch fiir Schiff waschen oder

die Durchfiihrung von Servicearbeiten wird zusatzlich
berechnet.

vengono fatturati secondo gli accordi

Qualora I'imbarcazione di una determinata categoria
supera to larghezza prevista per tale categoria
I'imbarcazione viene classificata nella categ. superiore
Per i catamarani il prezzo e del 50% piu alto

Per catamarani piu larghi di 6,5 m, il prezzo e del 100%
piu alto

Per le imbarcazioni attraccate di fianco alla banchina il
prezzo e superiore, del 50%.

Consumi standard di acqua ed elettricita inclusi nel prezzo
di allacciamento.

[ consumo di elettricita e acqua per il lavaggio
dellimbarcazione o per l'esecuzione di lavori di servizio
viene addebitato in aggiunta.

An additional day will be charged should the boat remain on
the berth after 2:00 p.m. on the final day of the booking
More than 2 hours stay on the berth is charged at the daily
rate of stay

50% of a daily rate is charged for the stay of less than 2 hours
when electricity or water connection are used

Electricity and water supply are charged separately for the
boats exceeding 16 meters in length

25% discount on the price of the crane and a daily berth is
available where usage of a daily berth is combined with the
room accommodation for 7 days

The boat in between two length categories is taken to belong
to the upper size category

The services not listed in the price list are charged in
accordance with agreement

When the boat width exceeds the width envisaged for that
category, the applicable prices are these of the next up
category

The berth price is 50% higher for the catamaran

The price is 100% higher for the catamaran exceeding 6.5
metres in width

The price is 50% higher for sideways boat mooring.
Standard consumption of water and electricity is inclouded
in the berth price.

electricity and water consumption for washing the vessel or
carrying out service work is charged additionally.



Dizalica Kran Crane Gru

Duzina broda do
Boat length up to

€ 90,00 100,00 160,00 270,00 430,00 570,00 760,00 950,00 1190,00
Operacija
Operation
kn 678,11 753,45 1205,52 2034,32 3239,84  4294,67 5726,22 7157,78 8966,06
Pranje podvodnog dijela
€ 30,00 50,00 70,00 85,00 105,00 125,00 140,00 170,00 210,00
Hull cleaning
kn 226,04 376,73 527,42 640,43 791,12 941,81 1054,83 1280,87 1582,25
= Zapremjestanje broda na = Fir die Verlagerung des Schiffes = The price of one travel lift(crane) = Lo spostamento dell imbarcazione

auf dem Land werden Kosten fiir
einen Kran-Einsatz berechnet

kopnu naplacuje se jedna
operacija dizalice

= Ukoliko se brod ne postavlja = Wird das Schiff mit dem Kran
na postolje ili podmetace, aus dem Wasser gehoben, ohne
naplacuje se samo jedna das es abgesetzt wird, wird nur 1
operacija, (max 30 min) Kranverrichtung berechnet,

= Nedjeljom i praznikom cijene (max 30 Min)
se uvecavaju za 100 %. = Sonntags und an Feiertagen sind

die Preise 100% hoher.

operation is charged for onshore
movement of the boat

= The price of only one travel lift
(crane) operation is charged if
there is no need to put the boat on
the cradle, 30 minutes maximum

= The prices for the work on
Sundays and/or holidays are
100% higher.

sulla terra viene conteggiato come
1operazione

= Qualoralimbarcazione non viene
posta sul supporto, viene conteggiata
solamente la 1 operazione,
(max 30 min)

= Per lavori fattia domenica e giorno da
festa si paga extra 100% di prezzo.

Kvalitetnai
pouzdana usluga
servisa i odrzavanja
vaseg plovila

Zuverlassiger
Service und
Wartung lhres
Schiffes

Reliable service
and maintenance
for your vessel

Servizi di qualita
e sicurezza

SERVIS SERVICE SERVICES SERVIZIO
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Tegljenje plovila u luci

Bugsierung des Schiffes im Hafen

Towing of the vessel within the marina compound
Spostamento-rimorchio imbarcazione nel porto

Duzina broda do Linge bis

Boat length up to Lunghezza fino a <10 m 10-15m >15m
50,00 95,00 140,00
Operacija Verrichtung
Operation Operazione
376,73 715,78 1054,83
Tegalj plovila van marine
Bugsierung auBerhalb des Hafens
Towing of the vessel outside the marina compound
Spostamento-rimorchio imbarcazione fuori del porto
Do Bis
SN >5 M

€ 200,00 Prema ponudi
Nach Angebot

As quoted

kn 1506,90 All'offerta

Najam postolja

. Dnevno Mjeseéno Godisnje
Lagerbockvermietung Taglich Monatlich Jahrlich
Support/Cradle Rent Daily Monthly Yearly
Affitto Del Supporto Giornaliero Un mese Annuale
Postolje € 15,00 130,00 550,00
Lagerbdcke
Support base
Supporto per imbarcazioni kn 113,02 979,49 4.143,98
Podmetaci € 12,00 100,00 370,00
StellfiiBe
Stands
Cunei kn 90,41 753,45 2.787,77
Najam pokretne skele € 26,00

Vermietung vom beweglichen Geriist
Renting of the mobile work platform
Affito dell’ ponteggio mobile kn 195,90

Cjenik parkinga Parkpreisliste
Parking prices Listino prezzi del parcheggio

Svaki zapoceti sat Fiir jede angefangene Stunde 150
One r or part thereof Per ogni ora iniziata !

Jedan dan Ein Tag
Full day Per un giorno 12,00

Godisnja VIP parking karta za osobno vozilo VIP-Jahresparkkarte fiir PKWs

Annual VIP parking ticket for car Tesserino annuale VIP per parcheggio macchina 490,00

Dnevna karta za teretna vozila, kamp kucéice i ostala vozila. (Samo za vlasnike
brodova pod Ugovorom. Potrosnja struje naplacuje se posebno po cjeniku.)
Tageskarte fiir LKWs, Campingbusse und sonstige Fahrzeuge. (Beschrankte
Parkmadglichkeit nur fiir unter Vertrag stehende Schiffseigentiimer.
Stromverbrauch wird nach Preisliste gesondert verrechnet.)

Day ticket for trucks, campers, and other vehicles. (Limited parking available only
for boat owners with a contract. Electricity is paid separately.)

Tessorino giornaliero per veicoli da carico, camper e altri veicoli. (Parcheggio
limitato soltanto ai proprietari di imbarcazioni sotto contratto. Il consumo di
energia elettrica viene fatturato a parte secondo il listino prezzi.)

15,00

Mjesecna parking karta za osobno vozilo Monatsparkkarte fiir PKWs

Monthly parking ticket for car Carta di parcheggio mensile per auto 180,00

Mjesecna parking karta za trailer Monatsparkkarte fiir Trailer 180.00
Monthly parking ticket for trailer Carta di parcheggio mensile per roulotte !

Dnevna karta za prikolice Tageskarte fiir Anhanger 12.00
Day ticket for trailer Tesserino giornaliero per camper '
Izgubljena parking karta Verlorene Parkkarte 84 00
Lost parking ticket Per tesserino di parcheggio smarrito !

Zamjenska godisnja plasti¢na parking karta Ersatz-Jahres plastikparkkarte
Replacement for plastic annual parking ticket Nuovo tesserino annuale di 100,00
parcheggio plastica

Jarbol Mast Mast Albero

Duzina broda do
Lange bis

Boat length up to
Lunghezza fino a

<lI0m

Dizanje ili spustanje 160,00
Hochziehen oder Niederlassen
Hoist or lower

Issaggio o ammainaggio 1.205,52

kn

11,30
90,41

3691,91

113,02

1356,21
1356,21
90,41

632,90

753,45

>10 m

215,00

1.619,92

Penjanje na jarbol 100,00

Maststeigen
Mast climbing
Autosollevante

753,45



maintenance for your vessel

V@]@I}Dﬂ] %Wﬁ@@ Reliable service and

« 15t load capacity crane « Antiosmosis treatments
« 70t load capacity travel lift « GFK repairs

« Sandblastingand A/F « Shrink wrap

« Washing and polishing « CRS Certificate

Everything for your vessel in one place
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OTHER SERVICES

Sat rada struénog radnika Facharbeitsstunde
Skilled workmans hour Costo orario per loperaio specializzato

Sat rada pomoénog radnika Hilfsarbeiter - 1Stunde One hour of work of
an auxilliary worker Unora lavorativa di un operaio ausiliario

Kooperantska ulaznica / osoba / dan Kooperanten ticket / Person / Tag
Sub-contractors ticket / person / day Biglietto per il lavoro dell ratore /
persona / giorno

Testiranje baterije Kontrolle der Batterien
Battery testing Prova delle batterie

Punjenje baterija Ix mjesecno Batterie laden 1x monatlich
Loading of the battery 1x monthly Carica del accumulatore 1x mensile

Upotreba vilicara do 1sat Gabelstaplerbenutzung bis 1Stunde
Use of the fork lift truck up to 1hour Uso del carrello a forcella finoa1ora

Startanje motora Ix mjeseéno Motor laufen lassen 1x monatlich
Engine starting 1x monthly Messa in moto della machina 1x mensile

Unisten ili oste¢en konop Beschadigte oder zerstorte Ankerleine
Mooring destroyed or damaged Cima danneggiata o distrutta

59,00

37,00

100,00

60,00

18,00

70,00

59,00

70,00

444,54

278,78

753,45

452,07

135,62

527,42

444,54

527,42

Usluga ronioca do 1sat Taucherdienst bis 1Stunde
Divers services up to 1hour | servizi di palombaro finoa1ora

Najam BOX (1,6 m®) / mjesec BOXMIETUNG (1,6 m*®) / monat
BOX RENT (1,6 m®) / month AFFITO BOX (1,6 m®)/ mese

Najam BOX (2,6 m*) / mjesec BOXMIETUNG (2,6 m®) / monat
BOX RENT (2,6 m®) / month AFFITO BOX (2,6 m®)/ mese

Najam BOX (2,8 m®) / mjesec BOXMIETUNG (2,8 m®) / monat
BOX RENT (2,8 m*®) / month AFFITO BOX (2,8 m®) / mese

Najam BOX (6,5 m®) / mjesec BOXMIETUNG (6,5 m*) / monat

BOX RENT (6,5 m*®) / month AFFITO BOX (6,5 m®)/ mese

Pranje plovila - 1sat Waschen des Schiffes - 1Stunde
Washing the vessel - 1hour Lavagio dell imbarcazione -1ora

Pranje rublja (1stroj do 5 kg) Waschewaschen (1 Waschmaschine bis
zu 5 kg Wasche) Laundry (1laundry machine up to 5 kg) Lavaggio
biancheria (1lavatrice di 5 kg)

Stanica za zbrinjavanje otpadnih voda Abwasserstation
Pump out mobile station Stazione per acqua di scarico

Dodatno koristenje vode ili struje Zusatzliche verwendung von Wasser
oder Strom Additional use of water or electricity Utilizzo aggiuntivo di
acqua o elettricita

100,00

22,00

40,00

40,00

60,00

25,00

15,00

128,00

15,00

753,45

165,76

301,38

301,38

452,07

188,36

113,02

964,42

113,02



Cjenik Preisliste Price List Listino Prezzi

Mjesec Monat |, “,

oseel o xi VXV VX v, Vi

Dvolfrevet‘na soba / Elan 100,00 120,00 140,00 160,00

Zweibettzimmer / Tag

Double room / day

e A 753,45 904,14 1054,83 1205,52

Jednokrevetna soba /dan 80,00 100'00 120'00 1[.0'00

Einbettzimmer / Tag

Single bed room / day

Garneraiaunlattogiomo 602,76 753,45 904,14 1054,83

amccaiiesal 30,00 30,00 30,00 30,00 =

Zusatzbett |

Additional bed (o)

Letto aggiunto 226,04 226,04 226,04 226,04 =
Dorucak je uklju¢en u cijenu / Gosti u sobama imaju pravo na gratis parking jednog _8
osobnog vozila za koristenje jedne sobe / Dnevna nadoplata za kuc¢nog ljubimca - (7p)
10 €/ 75,35 kn / Pomocni leZaj: djeca do 3 godine gratis; 3 do 12 godina 50 %; od 12 ~
godina puna cijena
Fruhstlckistim Preis inbegriffen / Zimmergaste haben ein Anrecht auf Gratisparken
eines PKWs / Tagliche Nachzahlung flr Haustiere - 10 € / 75,35 kn / Zusatzbett - kin-
der bis 3 Jahre Gratis- Kinder ab 3 bis 12 Jahre 50%, Kinder ab 12 Jahre voller Preis.
Breakfast isincluded in the price of the room / Guests staying in accommodation
have the right to free parking for one personal car per room / Daily additional pay-
ment fora pet-10 €/ 75,35 kn / Extra bed - Children up to 3 years - gratis, Children
from 3to 12 years - 50%, children from 12 - full price. (/)]
La Prima colazione é inclusa nel prezzo della camera / Gli ospiti nelle camere, Z
con l'uso di una camera hanno diritto al parcheggio gratuito di una macchina ()
/ Supplemento perunanimale domesticoagiorno-10€/75,35kn/ Lettoaggiuntivo (@)
- bambini fino a 3 anni gratis - da 3 a 12 anni 50% - da 12 anni prezzo intero [0’

Posebna ponuda Super Angebot Special offer Ottima Offerta

MARINA HRAMINA

Istovremenim koriStenjem sedmodnevnog Bei der gleichzeitigen Verwendung einer siebenta-

smjeStaja u sobi i dnevnog veza, ostvarujete gigen Unterkunft im Zimmer und taglichen Liege-

25% popusta na dizalicu i dnevni vez. platz erhalten Sie 25% Rabatt auf die Kranoperati-
on und auf den Taglichen Liegeplatz.

25% discount on the price of the crane and a Usando contemporaneamente dell aormeggio e

daily berth is available where usage of a daily allogio nella camera durante 7 giorni, ottenete lo

berth is combined with the room accommo- sconto di 25% sull prezzo della gru e dell ormeggio

dation for 7 days. giornaliero.
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01.01.-08.04. 08.04.-29.04. 29.04.-20.05. 20.05.-01.07. 01.07.-19.08. Polog Kaution

07.10.-31.12. 23.09.-07.10. 09.09.-23.09. 19.08.-09.09. Deposit Deposito
2.200,00 2.800,00 3.600,00 4.000,00 4.400,00 2.300,00
Bavaria 50 1tjedan 1 Woche
Cruiser 1Week 1Settimana
16.575,90 21.096,60 27.124,20 30.138,00 33.151,80 17.329,35
2.000,00 2.400,00 3.100,00 3.600,00 4.200,00 2.300,00
Bavaria 51 1tjedan 1 Woche
Cruiser 1Week 1Settimana
15.069,00 18.082,80 23.356,95 27.124,20 31.644,90 17.329,35
2.000,00 3.000,00 3.700,00 3.900,00 4.100,00 2.000,00
Bavaria 46 1tjedan 1 Woche
Cruiser 1Week 1Settimana
15.069,00 22.603,50 27.877,65 29.384,55 30.891,45 15.069,00
2.000,00 3.500,00 3.800,00 4.000,00 4.200,00 2.000,00 -
Bavaria 46 1tjedan 1 Woche (7))
Cruiser 1Week 1Settimana :
15.069,00 26.370,75 28.631,10 30.138,00 31.644,90 15.069,00 L
=)
1.900,00 2.600,00 2.900,00 3.300,00 3.500,00 1.700,00 oz
Bavaria 41 1tjedan 1 Woche o
Cruiser 1Week 1Settimana
14.315,55 19.589,70 21.850,05 24.863,85 26.370,75 12.808,65
M
1.100,00 1.250,00 1.800,00 2.300,00 2.500,00 1.300,00 (o]
Bavaria 35 1tjedan 1 Woche (e ]
Cruiser 1Week 1Settimana ~
8.287,95 9.418,13 13.562,10 17.329,35 18.836,25 9.794,85 o
Ll
-4
=1 =
S
01.01.-29.04. 29.04.-13.05. 10.06.-01.07. Polog Kaution -
Catamarans 07.10.-31.12. 30.09.-07.10. (LT AL LAt LS 26.08.-16.09. RS Sl Deposit Deposito O[&]
2.100,00 2.700,00 3.500,00 4.200,00 5.500,00 6.000,00 2.300,00

1tjedan 1 Woche

SeCACUROUI 1 \eek 1 Settimana

15.822,45 20.343,15 26.370,75 31.644,90 41.439,75 45.207,00 17.329,35




Godina Duzina Sirina Istisnina Br. kabina Br.lezajeva |WC/ tus Glavno jedro Spremnik Tank vode

proizvodnje |Lange Breite i Vedrangung |Kabinen Kojen WC / Dusche Grofl goriva Wassertank
Baujahr Length Width Displacement | Cabins No of beds WC / shower ETHIRET Treibstofftank | Water Tank
Year of built |Lunghezza Larghezza Immersione |Dislocamento |Cabine Numero di Doccia/ WC Albero di Fuel Tank Serbatoio
Anno di letti [EE] Serbatoio d'acqua
|— costruzione carburante
Lul
] B ia50
el avaria 201 15,20 m 4,49 m 1,90 m 12,95 t 5 10+1 3 71,00m2 47,80 m? 55 kW 3201 790 |
[T Cruiser
&
= Bavaria 51 2010 15,50 m 4,49 m 1,90 m 12,95 5 1041 3 7,00m? 47,80 m? 55 kW 3201 790
Cruiser
<
- ST IO 2018 14,27 m 4,35m 2,10 m 12,60 t 4 8+1 3 51,00m? 56,00 m? LKW 210 3601
(&) Cruiser
g:‘:;:f ) 2014/16  1427m  435m 2,10m 12,60t 4 8+1 3 51,00m?  5600m?  41kW 2101 3601
gf:;:: 4l 2016/17  12,35m 3,92m 2,05m 8,68t 3 6+1 2 3200m?  49,00m?  30kW 2101 3601
3?:22? Be 2010 1076m  3,60m 1,93 m 5,80 t 3 B+1 1 32,00m?  29,20m?>  21kW 1501 3601
Lagoon 400 2010/12 11,97m 7,25 m 1,20 m 14,10 t 4+1 8+2 4+1 37,00 m? 58,00 m? 2x30 kW 4001 6301
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U cijenu je ukljuceno
Im Preis ist inbegriffen

Included in price
Nel prezzo €’incluso

Ekstra Extra

Extra Extra

Skipper / jedrilice: 200,00 €/ 1.506,90 kn / dan / hrana
Skipper / katamarani: 220,00 € / 1.657,59 kn / dan / hrana
Gennaker / Spinnaker: 150,00 €/ 1.130,17 kn / tjedan

Popusti Rabatte

X (max 15%)
Discounts Sconto

= 5% -za2tjednanajma
= 10% - za 3 tjedna najma
= 10% - zarani booking

Oprema
Ausriistung der Yachten

Equipment
Equipaggiamento

: gzzelg:na * Nocenje na brodu: 110,00 € / 828,80 kn - 3 kabine, 140,00 € / 1.054,83 kn - 4 kabine (do 31.12. tekuce godine za slijedecu godinu) : gf’zsimc)r:najgrplotter . ?E?{&D]gutoradm
= Usluga punjenja goriva(gorivo nije uklju¢eno u cijenu): 125,00 € / 941,81 kn . N
* Zavrsno giscenje * Kuéni ljubimi extra &iscenje: 100,00 € / 753,45 kn o - i » Dubinomjer + DVD player
v ———— 5 J oLexira je: 100, i = 5% —furZ Wochen Charter = Autopilot = Fekalnitank
* Boravis$na pristojba: 1,33 €/10,00 kn = 10% - flr 3 Wochen Charter = Mjerac brzine i = Bimini
= Gumeni éamac = 10% - Fruehbucherrabatt (Bis zum 31.12. smjera vjetra = Spray hood
0 Wi unlimiiee = Skipper/ Segelyachten: 200,00 € / 1.506,90 kn /Tag /Verpflegung laufenden Jahres, fiir das nachste Jahr) = Toplavoda * GCrijanje
= Skipper/ Katamaran: 220,00 € / 1.657,59 kn /Tag /Verpflegung = Hladnjak ) L] Bowthr:uster
= Bettwésche = Gennaker / Spinnaker: 150,00 € / 1.130,17 kn / Woche = 5% - for 2 weeks charter rental O Kompletan erbor = Gumenjak )
. = Nachtung am Boat: 110,00 € / 828,80 kn - 3 Kabinen, 140,00 € / 1.054,83 kn - 4 Kabinen = 10% - for 3 weeks charter rental zapripremul * Vanbrodski motor

= Endreinigung
= AuBenbordmotor

Leistung Benzin tanken (Preis vom Benzin ist nicht inklusiv): 125,00 € / 941,81 kn
Haustiere zusatzliche Reinigung: 100,00 € / 753,45 kn
Kurtaxe: 1,33 € /10,00 kn

= 10% - for early booking (till 31t December of
current year for next year charters)

posluzivanje hrane

= Schlauchboot « 5% per due settimane = GPS mit Kartenplotter = TFT TV 19 mit
= WiFi: unlimited : " o : = Sumlog DVD Player
= Skipper / Sailing Yachts: 200,00 € / 1.508,90 kn /Day/Food = 10% per 3 settimane = Echolot 0 EEelfeman
= Skipper / Catamarans: 220,00 € / 1.657,59 kn /Day/Food = 10% per le prenotazioni prima (fino 31 dicembre = Autopilot = Bimini
= Linen = Gennaker / Spinnaker: 150,00 € / 1.130,17 kn /week dell'anno in corso per affitti nell’anno prosssimo) = Windinstrument = Sprayhood
= Towels = Overnight on board: 110,00 € / 828,80 kn - 3 cabins, 140,00 € / 1.054,83 kn - 4 cabins = Kihlschrank = Heizung
= Final cleaning = Service filling up the tank (price of fuel is not included): 125,00 € / 941,81 kn Ukrcaj Ubergabe = Warmwasser = Bow thruster
= Qutboard engine = Pets extra cleaning: 100,00 € / 753,45 kn Check in Check in = KomplettesKochund = Beiboot
= Tourist tax: 1,33 € /10,00 kn Essgeschirr = Aussenbordmotor

= Dinghy
= WiFi: unlimited

Skipper / Monoscafi: 200,00 € / 1.5606,90 kn /Giorno/ Alimento
Skipper / Catamarani: 220,00 € / 1.657,59 kn /Giorno/ Alimento

= Subotaod17:00h

MP3/CD Radio player

. :izrtjjgoeifnani = Gennaker/ Spinnaker: 150,00 € / 1.130,17 kn /settimana = Samstagab 17:00 Uhr = GPS-chartplotter = TFT TV 19 with DVD
T = Una notte di soggiorno sulla barca: 110,00 € / 828,80 kn - 3 cabine = Speedmeter player
o IPUllE e 140,00 €/1.054,83 kn - 4 cabine ) = Depthmeter = Holding tank
* Motore fuoribordo » Servicizio riempire carburante (prezzo di carburante non & incluso): 125,00 € / 941,81 kn * Saturday from17:00h * Autopilot * Bimini
= Canotto pneumatico = Animali pulizia extra: 100,00 € / 753,45 kn = Windmeter = Spray hood
= WiFi: unlimited = Tassa di Soggiorno: 1,33 € /10,00 kn = Sabato dall17:00 h = Warm water = Heating
= Refrigerator = Bow thruster
= Cutlery = Dinghy
Polog Kaution Uvjeti pla¢anja Zahlungsbedingungen Iskrcaj Ubernahme * MP3/CD- Radio = Outboard engine
Deposit Deposito Terms of payment Condizioni del pagamento Check out Check out player

= U gotoviniili karticom:

50% kod rezervacije, ostatak 4 tjedna prije poCetka chartera

= Subotado 9:00h

Amex, Diners, Euro/Master, Visa = GPS - chartplotter = TFTTV19+DVD
= Solcometro player
= Bargeld oder Kreditkarte: 0 . i = Ecometro = Serbatoio fecale
) = 50% bei Reservierung, Rest 4 Wochen vor dem Charterbeginn = Samstag bis 9:00 Uhr . i = Bimini
Amex, Diners, Euro/Master Card, Visa 2 < J Autopilota Bimini
= Stazione del vento = Spray hood
o0 @ di ds: = Acqua calda = Riscaldamento
ashorcre I GEIeis: . = 50% on the reservation, the rest - 4 weeks before charter beginning = Saturday till 9:00 h = Frigorifero = Bow thruster
Amex, Diners, Euro/Master, Visa . . )
Posate Deriva
50% al dell . del . i . el = MP3/CD - autoradio = Motore fuoribordo
. Contant{ocarta di credito: . .+ al momento della sottoscrizione del contratto, il resto 4 settimane prima della = Sabato, finoa9:00 h
Amex, Diners, Euro/Master, Visa partenza

e Cjenik je izrazen u eurima, cijene u kunama su e Die Preisliste ist in Euro angegeben, die Preise in Kuna sind informativ und e The price list is expressed in euros, the prices in kuna are informative o |l presente listino prezzi & in Euro. Il listino in HRK (kn) &
informativne i vezane za fiksni obracunski te¢aj beziehen sich auf den festen Wechselkurs von 7,5345 HRK. MwSt ist im Preis and related to the fixed exchange rate of HRK 7,5345. Prices are informativo perché seque le quotazioni 1 EURO = 7,5345.
7,5345 kn. PDV je ukljuéen u cijenu inbegriffen inclusive of VAT L'IVA & inclusa nel prezzo

e Marina zadrzava pravo izmjene cijena. e Die Marina behalt sich das Recht vor diese Preise zu andern. e Marina reserves the right to change prices. e |l Marina si riserva il dritto di modificare questi prezzi.



VALIANT 630 CLASSIC/ PREDATOR 650 TOURING

€ kn € kn € kn

VALIANT MERCURY
1 530 v 2017 630m 8
280,00 2.109,66 1.568,00 11.814,10 500,00 3.767,25
PREDATOR MERCURY € kn € kn € kn
1 550 50 2022 650m 8
290,00 2.185.01 1.624,00 12.236,03 500,00 3.767,25

- -,t_‘"- Najbolji naéin za uzivanje na

moru s obitelji i prijateljima!
Enjoy boating with family
and friends!

Geniessen Sie Bootsausfliige
mit Familie und Freunden!

Il modo migliore per godersi
una giornata in barca con
amici o famiglia!

MARINA HRAMINA CHARTER

VACIANT

VALIANT 630 CLASSIC+ MERCURY F150




Zahvaljuju¢i idealnim uvjetima za jedrenje,
neposrednoj blizini Kornata, vlastitoj charter
floti te poznatoj gastronomskoj ponudi, mari-
na Hramina omiljeno je mjesto jedrilicara i re-
gatnih dogadanja. Prema Zeljama nas$ih gostiju
i organizatora obavljamo sve potrebne aktiv-
nosti od najma plovila, tehni¢ke organizacije,
prijave regate, usluge skipera sve do usluge
punog pansiona za sudionike. Ukoliko jo$ niste
postanite i vi dio nase regatne price.

Aufgrundidealer Bedingungenzum Segeln, der
Nahe zu den Kornaten, unserer eigenen Char-
terflotte und beriihmter Kiiche wurde Marina
Hramina ein beliebter Ort fir Segler und Re-
gatta-Veranstaltungen.Nach den Winschen
unserer Gaste und Organisatoren sind wir be-
reit fir die Durchfiihrung aller notwendigen
Aktivitaten, von der Vermietung der Schiffe,
technische Organisation, Regattaanmeldung,
Skipper, bis hin zu Vollpension fiir die Teilneh-
mer und Gaste, das letzte Galaabendessen in
unserem Restaurant , Auszeichnungen und
eine Vielzahl von Unterhaltungsprogrammen.
Falls Sie noch nicht ein Teil von unserer Se-
gelgeschichte sind, haben Sie noch Zeit es zu
werden.

Owning to ideal sailing conditions, vicinity to
the Kornati islands and its own charter fleet,
marina Hramina became a favorite place for
regatta events. We undertake all preparatory
activities around registration and monitor-
ing of the regatta for you in accordance with
your needs and wishes. Top quality catering
and hospitality services, arranging skippers,
filming, entertainment, awards ceremony gala
dinner in our restaurant, and more is on offer.
Become part of our regatta story if you are not
already.
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Nagradite sebe i svoje poslovne partnere nezaboravnim uzitkom Reward yourself and your business partners with unforgettable
za dusu i tijelo, a svu brigu prepustite nama. sailing experience under care of our skilful and experienced team.

Belohnen Sie sich selbst und lhre Geschaftspartner mit einem Premiate se stressi e il vostro business partner con un piacere
unvergesslichem Genuss fiir Korper und Seele, die Organisation indimenticabile e tutte le cure dell'organizzazione lasciate a noi.
iiberlassen Sie uns.
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REGATTAS, SAILING, SAILING SCHOOL, WEDDINGS, ADRIATIC CRUISES




U prekrasnomambijentu, odmah do moraiterasom
koja se nalazi iznad mora, restoran Butina nudi
domace specijalitete i vrhunske gastronomske
uzitke. Posebna se pozornost pridaje kvaliteti i
svjezini namirnica jer je Murter poznati ribarski
otok i gosti restoranaimaju prilike uzivati u friskoj,
tek ulovljenoj ribi.

Murter ist eine berihmte Fischerinsel, daher
konnen wir unseren Gasten frischen Fisch und
Meeresfriichte anbieten. In einer wunderschonen
Umgebung auf der Terrasse mit Blick auf das Meer
konnen Sie Fischspezialitaten und kontinentale
Kiche genieBen.

In a beautiful surroundings and with the terrace
by the sea, restaurant Butina offers local and
continental specialties. Murter is a well-known
fishing island which enables us to use only the
best quality fresh ingredients for preparation of
our dishes. Our guests can enjoy just caught fish
and seafood.

lisola di Murter e conosciuta come lisola dei
pescatori cosi possiamo offrire ai nostri ospiti
il pesce fresca e i frutti di mare. In un ambiente
incantevole sul terazzo proprio al mare potete
godere le specialita di mare ma anche quelle
tipiche continentali.
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#localfood #fresh #homemade




RECEPCUA
Tel: 00385 22 434 411
E-mail: recepcija@marina-hramina.com.hr

MARKETING
Tel: 00385 22 434 411
E-mail: marketing@marina-hramina.com.hr

SERVIS
Tel: 00385 22 434 411
E-mail: servis@marina-hramina.hr

CHARTER

Tel: 00385 22 436 510

Mob: 00385 91 386 9112

E-mail: charter@marina-hramina.com.hr

NAUTIC SHOP
Tel: 00385 22 434 812
E-mail: nauticshop@marina-hramina.hr

RESTORAN BUTINA
Tel: 00385 22 434 411
E-mail: restoran@marina-hramina.hr

Qﬂmormo hramina

Murter Hrvatska/Croatia

Put Gradine 1, 22243 Murter, Croatia S—— --_--__ _— 3 www.mh-charter.com "-t{
E-mail: info@marina-hramina.hr —= www.marina-hramina.com @',-.



